ALPE
LUSIA—SAN
PELLEGRINO

DOLOMITES

PREZZI / PREISE / PRICES

ALPE LUSIA — SAN PELLEGRINO
SKIPASS 2026 / 2027

STAGIONE - SAISON - SEASON ALTA STAGIONE - HOCHSAISON - HIGHSEASON
28.11.2026 — 19.12.2026 20.12.2026 - 09.01.2027
10.01.2027 - 30.01.2027 | 14.03.2027 fine stagione 31.01.2027 - 13.03.2027
ADULT JUNIOR SENIOR ADULT JUNIOR SENIOR
giorni/days nati/geboren/born nati/geboren/born giorni/days nati/geboren/born nati/geboren/born
2009-2018 1961 e prima 2009-2018 1961 e prima
u. davor / and before u. davor / and before
1 67,00 € 47,00 € 60,00 € |1 74,00 € 52,00 € 67,00 €
2 131,00 € 91,00 € 118,00 € |2 145,00 € 102,00 € 131,00 €
3 190,00 € 133,00 € 171,00€ |3 211,00 € 148,00 € 190,00 €
4 243,00 € 170,00 € 219,00€ (4 270,00 € 189,00 € 243,00 €
5 291,00 € 204,00 € 262,00€ (5 324,00 € 227,00 € 291,00 €
6 334,00 € 234,00 € 301,00€ (6 371,00 € 260,00 € 334,00 €
7 355,00 € 248,00 € 319,00 € (7 394,00 € 276,00 € 355,00 €

Alpe Lusia/San Pellegrino Superpremiére 4=3 28.11.2026 - 19.12.2026

Alpe Lusia/San Pellegrino Springdays L (longstay) 14.03.2027 - 20.03.2027
Alpe Lusia/San Pellegrino Springdays S (shortstay) 21.03.2027 - fine stagione

BAMBINI (2019 - 2023 | nati dopo il 01-01-2019) sara concesso uno skipass gratuito (esclusi stagionali, Superdays, DTL, tessere valore e Superski Family) di durata pari a quella dello skipass
acquistato da un accompagnatore "maggiorenne pagante". La gratuita & intesa nel rapporto un bambino per un accompagnatore.

KINDER (2019 - 2023 | geboren nach dem 01/01/2019) erhalten einen Gratisskipass (ausgenommen Saisonskipasse, DTL, Superdays, Skiwertkarten und Superski Family), wenn eine
erwachsene Begleitperson pro Kind gleichzeitig einen Skipass fiir denselben Zeitraum erwirbt: Pro Begleitperson erhélt jeweils ein Kind einen Gratisskipass.

CHILDREN (2019 - 2023 | born after 01/01/2019) are entitled to a free skipass for the same period (excluding season passes, Superdays, DTL, points value cards and Superski Family), provided
that an accompanying adult purchases a ski pass for the same period. This free offer refers to "an attendant for each child".

"None garantito il funzionamento di tutti gli impianti dal 28/11/2026 fino a fine stagione. / Der Skibetrieb von 28/11/2026 bis zum Saisonende wird nicht auf allen Anlagen garantiert. / We cannot
gurantee that the lifts will be running from 28/11/2026 until end season.

| prezzi potranno subire variazioni in caso di eccezionali interventi di ordine fiscale, valutario o sociale
Die Skipasspreise kénnen auf Grund ausserordentlicher steuerrechtlicher, wahrungspolitischer oder sozialer Massnahmen eine Anderung erfahren

These prices could vary in case of exceptional intervention by tax, valutation or social authorities



